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Helima.
(Povest; po misijonskih listih spisal J. S-a.)

Helimina domovina.

Deklica Helima, o katerej govori naslednja resniéna povest, bila je do
dalet dale? od nas proti jugu, kamor v jeseni nase lastovke potujejo in k
prebivajo od nas zel6 razliéni ljudjé, &mei ali zamorei — v vrodej Afril
Zdaj v Afriki nij tako lepo in veselo, kakor je bilo nekdaj, kakih 400 let
Kristu, ko je bila ondu razsirjena krséanska vera, katero sta med drugis
utila véliki cerkveni mudenee sv. Ciprijan in véliki cerkveni néitelj sv. A
gustin. Sv. katolifka vera je zaGela ondu pesati, & njo pa tudi sreca in hlagy
stanje ljudstva. A popolnoma zatrli so choje divji mohamedanski Arabijan
ki so pred kakimi 12 stoletji prihruli v tiste kraje ter si kr¥fanske prehiva
podjarmili.

Oa potlej prebivata ondu dva razli¢na ndroda: potomei prislih Arahljanoy
in prvotnih kr$¢anskih prebivaleev. Prvi se imenujejo Beduini, ki brez stalni
prebivalisé stanujejo po Sotorih zdaj tu zdaj tam, kder se jim holje zdiy
drugi se zové Kabili, ki se Se zdaj trdno dizZé svojih ndrodnih Seg, prehiva
po velikih vesnicah, so pri delu pridni in spretni, a drugafe jezljivi in m;
valni, ter se véasih zhijé in okraspajo kakor divje zveri. Tudi jako nesnas
50, kar naredi med njimi, zlasti med njihovimi ofroci mnogo bolezni.
o poljedelstyn, Zvino- in sadjereji. Po veri so na videz mohamedanci,
Beduini, a prav za prav jim nij mar za nobeno vero. Nekaterim je vse vers
opravilo to, da véasih vadihnejo: ,Alah je velik in Mohamed je njegov prorok.
0d krsZanske vere nij bilo sledd med njimi, kar so je Arabljanski Beduini
podjarmifi do 1830. feta, ko so si Francozi nekaj tiste dedefe osvojili.
potlej se zopetb Siri ondu kr$Canska vera in vrada se tudi srefa in blagosle
med revoe Kabile.

Lakota med Kabili.

Bilo je 1867. leta, da je bila pri Kabilih velika sufa; vsled tega se je

Fetev slabo obnesla in nastala je huda lakota. Istega leta se je tem siromakon
stragno hudo godilo. V velikih mnoZicah so prihajali v mesta, zlasti v
cosko mesto Algier, da bi v smeféh po cestah in ulicah iskali, s Gemur b
si glad utolazili. Mnogo jih je uZé poprej na potu onemoglo, a mnogo jih ji
tudi v mestu konee vzelo, tako da so morali vozove po mestu in po ded
poslati, na katere so sem ter tja lezeda trupla nalagali in potem pokopa
Kristjani od vseh strani sveta, zlasti francoski, storili so, kar se je dalo, d
bi ubogim Kabilom kaj pripomogli. Najbolj se je za te ubozce trudil algiersk
nadskof Karl Lavigerie, ki je vse med nje razdelil, kar je imel.
V sree so se mn smilili zlasti gladni in zapuSteni kabilski otroci, Ne
katere je sprejel v svoje stanovanje; a jedva se je izvedelo, da nadSkof uhofn
otroke sprejema, hitele so zapustene sirote od vseh strani tja, a druge
prinafale matere, da bi jim otele Zivljenje. Do sto jih je prislo vsak da
pred nadikofove poslopje. Kaj je bilo storiti usmiljenemu nadskofu? O
diti sirot nij mogel, a preZiviti jih tudi nij imel s ¢im. PoboZni gospod j
vse sprejel s trdnim zaupanjem na Boga. Cez nekoliko duf je imel uzé blizg
do 800 otrok preskrbeti, in Gez Stirnajst dnf Se jedenkrat toliko.
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mu so oitali, zakaj ve¢ otrok sprejema nego jih more prerediti,
. j, nato odgovarjal :  tako ofifanje bi zasluZil, ako hi po mojej
ka cerkev, ki je do zda; Se vsako gorjé ljudem polajsala, v tej
nomagala.” In njegovo zaupanje nij bilo prazno. Obili darovi iz
in eele Evrope so mu pomagali ustanoviti dve veliki sirotiSnici:
ke in drugo za dekleta. V vsako je lehko sprejel preko 1000
q mu so hili v skrb in odrejo. Iz zafetka jih je v sirotiSnici mnogo
so bili nekateri uZé malo Zvi, a drugi zopet Gisto izstradani spre-
jih je pa tudi bilo refenih, ki bi drugafe bili gotove Zalosten
Med temi je bila tudi Helima, ki je prisla v deklitko siroti¥nico.
Helima pride v siroti$nico.
je bila med prvimi siroticami, ki so bile sprejete v sirotiSnico
pri Algiern grudna meseca 1868, leta. Za Fasa lakote je posku-
vse trpljenje zapuséene sirote. Ko je mater izgubila, bila je %e
a. Ko je malo odrasla, tako je sama pripovedovala, posiljali so
ko jutro Sibja rezat, iz katerega so vezali metle ter je prodajali.
e nij dosti metlinja prinesla, so jo sé §ibo zapodili iz hife, a nekega
ajhujiej lakoti je celd niso pustili ve® v hiSo, ampak skozi vrata se
li: ,poberi se od tukaj ter idi, kamor ti drago, jaz nemam ve¢ kruha
Helima je morala to noé pod milim nebom prenofiti; a zjutraj je
trkat na ocina vrata. Al zdaj so jo ofe Se bolj srditi zapodili, in
tji¢ in Cetrti¢ tudi zamdn prisla trkat, morala je iti od doma. Le
obledena, klatila se je okoli in navadno divja zelisa in korenje zaviivala.
jej je kaka usmiljena Zena podelila kosdek kruha ali skledico juhe.
nebeski, ki ptice pod nebom predivi, tudi Helime nij zapustil, ampak
jo je v varno zavetje omenjene siroti¥nice.
lij znano, kako dolgo je sirota tako zapud¥ena okoli hodila. Nekega dne
i v francoskej vasi Millianah, ter jo na vélikem vozu z drugimi siro-
ipeljali v sirotifnico. A prestano trpljenje jej je vsadilo smrtno klico,
jj dala ve& popolnoma zadusiti
je prisla v sirotiSnico, bila je menda 8 let stara; obraza je bila tem-
| divijega ; ¥rne o¢i so kazale pamet a tudi strasten znafaj. V zadetku
ho [k steni tis¢ala in se hojéé okoli ozirala, da so jo vsi milovali.
dné je jako zholela in nadskof pridsi gledat siromasne otroke, mislil
iti sv. krst, a zdravnik je odsvetoval, Ge§, da Se nij nobene smrtne
In res je za nekoliko dni Helima svojo holezen sreno prestala.

Helimino spreobrnjenje.

Kolikor holj se je bojazljiva deklica v sirotiSnici privadila, toliko oéitnejse
kazala svoj divji znadaj in razlitne slabe lastnosti. Posebno rada je
in legala, a zraven je bila nevoiljiva, jezljiva in trmoglava. Zdelo se

da bi Se nikoli noben Zar milosti hoZje njenega srea me bil obsijal
bila njena jedina misel in jestvine krasti in skrivati bilo je njeno

Jje poboljsati dete, ki je zaSlo na slabi pot, a Se teZivneje je hilo
i, ker nij Se nikeli pravega pota poznala. Ko so n:lixﬂjenim
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sestram, ki so sirofe oskrbovale in uéile, nad Helimo uZé vse poskuinje
podletele, zadele so moliti za to dete, in Bog jim je res pokazal pot do g
nega srea.

Neko nedeljo zjutraj, ko je bilo najved usmiljenih sester pri hozjej slu
splazi se Helima z drugo svojo tovarifico v kuhinjo. Skrbno se ozirafe
vseh kotih in misléd, da ju nih ne vidi, popnete se do kotla, v katerem
je kuhalo meso. Pokrovko kmalu odkrijete, izvlefete nekaj kosov mesa
si je zalnete deliti. A zdaj ju pazljivo cko neke sestre zagleda in obe
dohile zasluZeno kazen. Velika sramota, da je bila zasalena pri tatvini,
ostra kazen, naredila je na Helimo velik vtisek. Spoznala je, da nij pm
storila, a jezilo jo je, da je bila kaznovana. VeZ dni nij niti besedice
govorila; srpo in &merno je gledala pred-se in vsaka resna in prijazna b
je bila zamén. Nekega dne je Gestita gospa prednica ofrokom smokve
Vsi so k njej priskakljali in se jej lepo zahvaljevali, samo Helima je stal
dalet prod od nje in se je mrzlo drfala; vzela je podeljeni dar, brez da
se bila zahvalila. Usmiljene sestre so od zdaj Se bolj za-njo molile in
prijiznej$e % njo ravnale.

Cestita mati jo poskufa Se na drug nalin spreobrniti. Poklite jo k
polozi jej ljubeznjivo svojo roko na ramo ter jej pripoveduje, kako jej o
vedno le dobro Zeli in jej povsod rada pomaga, a kake Helima vso njeno Iji
bezen le zametuje in vse le po svojej trmi dela. Te besede so zadele s
otrokovo; odprla je svoje velike temne o#f in pogledala materi v obraz.
kakor da bi ugledala v njenem obrazu veliko Ijubezen do sebe, oblile so
solzé in jokaj6& ovije svoji roki okoli materinega vratd ter rede iz globodin
svojega srca: ,hvala vam na vsem, kar ste mi dobrega storili“ Helima
prvi¢ opazila, da jo res ljubijo, in to jo je genilo. Da je Helima foliko &
o ljubezni svejih uditeljic dvomila, to je zapopadljivo, ker vse svoje Zivljen
nij druzega poznala, nego preganjanje in frpljenje; a menj zapopadljivo in g
tovo tudi menj lepo je, ako otroci ki¥¥anskih stariSev, ki jim vEasih Se preve
prizanasajo, ne verujejo, da jim starisi dobro ho@ejo, e njihove slahosti kaznuje]

Odkar se je Helima preprifala, da jo ljubijo, izpremenila se je vsa.
neizrekljivo ljubeznijo je hila posihmal Eestitej materi vdana. Njen pogled je b
zdaj milejsi in prijdznejsi in tudi njeno vnanje obnafanje je kazalo notranjo i
premembo. Zadela je delati in se uliti. Navadne molitvice je kmalu znala
tudi hudo in dobro je zdaj bolje razlodevala. Zakaj je to omeniti potrehno
razvidno je iz tega, ker je nekega dne prav resno svojo uiteljico vpraSala
#bi-li to bil greh, ko bi svojo tovarifico ubila ?“ in je zraven z rokami p
kazala, da bi bila voljna jo takéj zadaviti.

Helimin lerst.

Helima je stala na potn poboljsanja, katerega je bila nastopila. Ne, &

bi nobene svojih prejsnih slabosti ved ne imela, ampak kolikorkrat je kaj k
vega storila, sprejela je voljno zasluZeno kazen, svojo krivico je obZalovala e
sklenila se je odvaditi.
V tistem Casu so sirotiSnico pod posebno varstvo Device Marije pos

vili, in kmalu se je njeno varstvo med otroci ofitno razodevalo. Vseh se
polastila goreta Zelja po svetem krstu, tudi Helime. Samega veselja se j
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kadar je bila pri kr¥¢anskem nauku. Cestokrat je rekla: ,kako
6 sveti krst prejela, da bi mogla s festito materjo vred v nebesa
gelja po svetem krstu je bila tolika, da je vsako kazen za svoje
rada sprejela, da je njena uditeljica o njej pisala: ko hi se
ola bi, da Helima kaj hudega stori, samo da bi videla, kako srno
obaluje.
aravno e nij bila krifena, vendar je uZé znala, kdo je Jezn Krist, in
e v presvetem reSpjem Telesn pnéu)oé. Ce se je kaj pregrefila, rekla
eljica : ,idi pred kapehco in prosi ljubega. Boga, da ti pové, kaj
daj storiti.“ Potem je otisla, in ko se je vrnila, rekla je: ,ljubi Bog
el: ti bi rada moja bila, a si preved hudobna; ne maram za tebe;
to, kar si storila, potem ti odpustim.“ Precej si je kako pokoro na-
_in nij bila poprej zadovoljna in vesela, predno je nij &isto izpolnila.
1 se je priblizal Helimi dan sv. krsta. Dme 25. prosinca 1872. leta
sprechrnenja sv. Pavla je bila po sv. krstu v katolitko cerkev spre-
ohila je imé: Marija, Zofija, Albina. Veselje in srea, katero je ta
a, popisati se ne more. Od tistega dneva je Eisto novo Zivljenje za-
ma je umrla in prerodila se iz nje — Albina.

Helimina stanovitost.

e ne pride ufen na svet; kdor hofe kaj znati, treba se mu je uditi
emu biﬁ_

a — imenujmo jo tako, ker smo tega imena uZé vajeni, &eravno
idaj Albine imenovala — postala je kristjana. Pri sv. krstu je bila
vseh gresnih madezev, in postala je zopet Cista in nedolina pred oblijem
: a svojih slabih nagnenj Se nij bila reSena. Slaba nagnenja so jej
& in jo skuSevala kakor poprej, a to brez vspeha. Helima namred nij
dovoljua samo z imenom kristjane, hotela je tudi kristjana bhiti in —
or je sama vetkrat dejala — ,svetnica“ postati

Zavoljo njenega strastnega in trdnega znafaja morale so jo uiteljice
krat strahovati, a to jej nij bilo vSed. Vendar se je neprenehoma hojevala
er nezadovoljnosti in bridkosti, ki so se jej rodile v njenem mladem srei.
li zdaj se je Se velkrat pregreSila, a vselej je svoj pregreSek spoznala in
j kako kazen zanj naloZila. Po sv. krstu je fudi svoje poprejine
in zmote holj spoznala ter obZalovala; cel6 za trpljenje je prosila, da
Bogu za storjeno razZaljenje pokorila. V takem duhu pokore je voljno
hudo bolezen na o&éh. Sploh je vkljub svojej mladosti uZé znala,
omen in koliko vrednost ima trpljenje v kridanstvn. Nekega dne Se
krstom pride nadskof v sirotiSnico. Otroci so jih lepo prosili, naj
lu zakrament sv. krsta podelijo. Pri tej priloZnosti se naddkof k
obrne in jo vpraga: ,ali ti uzé ve§, kaj se pravi kristjana biti?“ ,To
vse za ljubega Boga voljno trpeti,* odgovori nagle Helima.

ako je“, odgovori nadSkof, ,ali pa tudi ve¥, kaj se pravi trpeti?“ Na
pokazali podobo Cestitega mulenca Jeronima , ubogega kritanskega
, katerega so Muhamedanci Zivega v mestno obzidje vzidali, ker nij
0je vere zatajiti. To so jim nadskof pripovedovali ter Helimo vpraSali:
hotela ti kaj takega trpeti ?“
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Helima malo pomilja, potem pa odlofno odgovori: ,d4, ker trpljenje
je kratko, a placilo za trpljenje je v nebesih vegno.“

Misel na vedno veselje v nebesih jej je vse trpljenje in vse bridkosti
Jepsalo.

Helima pride v Marselj.

Tudi pridnosti in svetosti se moramo uéiti in vaditi. Helima je mislila,
da bi se tega bolje naudila v Evropi nego v Afriki. Saj so sestre, ki jo
tako ljubijo in lepo udé, iz Evrope pri¥le; v Evropi so tisti pridni jjudje, ki
80 njim nepoznanim poganskim otrokom uZé toliko dobrega storili in Se storé.
Med temi ljudmi, misli Helima, bi tudi sama hitro pridna in sveta postala.
Zlasti pa je imela goreo Zeljo, priti v sirotiSnico Marseljsko, ker je od svejih
uélteljlc mnogo slisala o gorefnosti in pobozZnosti onda¥njih sirotic. ,Ljuba
mati, djala je vedkrat prednici, ko je sluln da bo otifla ma Francosko,
lJuba, mati, vzemite me s& soboj v Marselj, da se ondu bolje nanéim pridna
biti. Vi ste tako dobrotljivi, da ste meni knma pri sv. krstn bili, Geravno
sem bila najhud6bnejsa, a zdaj sem pridnej¥a, zatorej me ne hote zapustilil“

Vendar je prednica otisla hrez Helime na Francosko, a previdnost hozja
je razmere tako vravnala, da se je Helimina Zelja izpolnila. Nadskof je nam-
re¢ spoznal njeno dobro glavo in veliko gorefnost ter je sklenil njo in Se
jedno njenih tovarigic na Francosko poslati, da bi se ondu holje izobrazile,
kakor je to hilo v Afriki mogofe. To naznanilo je Helimo silno razveselilo,
da pride vendar k pridnim deklicam v Marselj, teravno jej je tudi Zal bilo
zapustiti dobre sestre in ljube tovarigite v Afriki. 'V primeri s svojo tova-
rifico, ki samega veselja nij vedela kaj poceti, ko bo toliko lepega in movega
videla, bila jo Helima Cisto mirna. Na njenem resnem obraza bilo je videti,
da se v njenem srci ved godi, kakor o takih priloznostih v srei navadnih otrok.
To se je tudi oditno pokazalo, ko pridete s tovarisico v Marselj. Nje niso
mikale velike ladije, ki jih je hilo na stove videti v morskej Iuki, tudi ne
Siroke ulice z lepimi poslopji in krasnimi prodajalnicami, ne vsa krasota in
lepota, kakorsne Se nikoli v svojem Zivljenji nij videla — vse to je ni zani-
malo; kajti mislila je, kako sreéna je zdaj, ko je na Cisto kritanskej zemlji
Zato so bile tudi njene prve besede, ko je prisla v lepo francoske mesto :
nkolika srefa zame, da nijsem ved med pogani in mohamedani!“

Helimina bolezen.

Prednica in usmiljene sestre so Helimo in njeno tovarifico z veseljem
sprejele. Helimi so se zdaj izpolnile njene najsrénejSe Zelje, zato se je v nje-
nem celem obnasanji razodeval nenavaden mir in pokej. Zdaj bi bila popol-
noma sreéna, ako bi ne bilo imelo pomankanje in trpljenje v njenih otroskih
letih toliko vpliva na njen itak slab divet, da jej tudi najvedja skrb nij mogla
podeliti stalnega zdravja. Njene tel moti 0 polag pojemale in bilo
je videti, da jej nij ve¢ dosti dasa edlotenega v Zvljenje. Poprej se je bila
smrti silno bala, Te¥, da bo potem njeno truplo v zemlji trohnelo. A zdaj jo
je ta strah popolnoma zapustil in v najhujej bolezni je bila vesela do po-
slednje ure.

Veckrat je izrekla Zeljo, da bi kmalu smela ifi in videti ljubega Oceta
v nebesih, a v@asih je zopet Zelela ozdraveti ter prosila tovariSice, naj molijo




za-njo. Vea je bila vdana v voljo boZjo. Spominjala se je tudi veCkrat svoje
bivie tovarisice Amalije, ki je hitro po sv. krstu umrla, rekla je: ,jako Zelim,
da bi Malika kmalu prisla po-me.“

In res nij ve¢ dolgo Cakala na to. Jedi nij mogla ved poZirati; sfale
jo je vselej veliko truda, da je kaj malega poviila.

Helimino prvo sv. obhajilo.

Bog je sicer to dobro deklico v zadnjih dnevih z velikim trpljenjem
obiskal, a skazal jej je tudi veliko milosti, Helima je hila uzé toliko pod-
uéena, da hi drugo leto k prvemu sv. obhajilu pristopila ter se s svojim takg
ljubljenim odreSenikom v resniei zdruZila. Ta velika milost je bila v tem
¢asu predmet vsih njenih misli in Zeljd. A ker je deklica bolj in bolj slaby
postajala, odlodili so dan prvega sv. cbhajila poprej, uZé na god sv. Mihaela,
to je bilo 29. septembra 1872. leta. Koliko veselja je njeno srce ta dan ob-
utilo, to umeje samo tak, ki vé, kolika radost navdaja poboZnega in pridnegy
otroka v mislih na prve sv. obhajilo.

Teden pred sv. Mihaelom je bila njena bolezen najhujsa. Trpela je to-
liko, da se nij mogla za ta veseli dan tako pripraviti, kakor je Zelela. A ve-
selje do sv. obhajila je tudi v najvecjem trpljenji razodevala.

Zveder poprejsnega dné, ko je neizrekljive bole¢ine trpela, vprasali sojo:
Hbi-li Zelela zdaj umrefi in v nebesa iti.*

»Ne; tako dolgo hi Se rada Zivela, da hi sv. obhajilo prejela,“ odgo-
vorila jim je.

Na dan sv. ebhajila se je ¢utila nekeliko beljSa, bila je nenavadne ve-
sela, vstala je in v boljSej obleki v kapelici pri sy. ma&i prejela sv. obhajilo,
Kaj se je v tem trenotku v njenem srei godilo, to zna samo tisti, ki ga jev
svoje srce prejela. Njena pohoznost je bila zel6 ginljiva: dolgo Se po svetj
mati je ostala v kapelici. Potem je od veselja in hvaleznosti do sester, ki
50 jej k tej sredi pripomogle, sréno objela in poljubila. Prednica jo vprasa :
Hkaj ti je denes ljubi Jezus povedal ?<

pRekel mi je: glej, zdaj sva zdruZena; zahtevaj od mens, kar koli Zelis,
vee ti dam.* — Zdaj je Jezus moj prijatelj“, dostavi Se, in si roki Gez prsi
sklene, kakor da bi hotela tudi Jezusa iz hvaleznosti objeti.

HAli gres zdaj rada v nebesa?“ jo vpraSajo sestre.

»0 zeld rada!“

nTedaj ne Zeli§ nazaj v Afiiko, da bi uéila in oskrhovala ubozne arab-
ljanske in kabilske otroke 7

LPaé, e je bozja volja, tudi rada grem!*

oA kam gre§ rajéi v nebesa ali v Afriko #¥

»Mnogo rajsi grem v nebesa.“

»A kaj bo z ubogimi arabljanskimi in kabilskimi otroci?“

»Teh ne pozabim ; v nehesih hom za-nje prosila in molila.

Potlej so jo ves dan pustili samo, da je molila za svoje neverne rojake,
ki ne poznajo svojega odreSenika Jeznsa: molila je za duhovnike, ki so jo
tako lepo uéili, za sestre, ki so jej toliko dobrega storile, za svoje tovarisice,
s katerimi je tako srefno Zivela, in za nadSkofa v Algiern, kateremu se ima
zahvaliti za vso svojo sreco.
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Helimina smrt.

Le malo dni Se je hilo Helimi Ziveti; tudi ti dnevi so bili dnevi trpljenja }
in milosti. Ker je bilo oitno, da njena zadnja ura nij veé daled, dovolili so
jej spovednik, da Se jedenkrat bodofo nedeljo prejme Jezusa v presvetem
reinjem Telesun. Tudi dve drugi milosti jej je Bog podelil : prejela je zakra-
ment sv. poslednjega olja, da bi se okrepila za smrtni boj, in milostljivi
gospod Skof so prisli sami k njej, in jej podelili zakrament sv. birme. Bila
je uZé preslaba, da bi bila &a v kapelico. Zatorej so njeno sobo z belimi
zavésami in st zelenimi venci okindali, da je bila kakor v kapelici Ceravno
slaba, vendar se je ginljive zahvalila Skofu in otrokom, ki so bili nazeti.
Sv. birma jo je bila za trpljenje vidno okrepila. Zdelo se jej je, kakor bi se
spomnila besed, ki jih je v svojej priprostosti nadskofu v Algiern povedala:
sTrpljenje je kratko, a pladilo za trpljenje je v nebesih veéno.“ Kadar so jo
boledine prevzele in jej solzé v ofi prisilile, treba jo je bilo le opomneti na
Boga in nebesa, pa je bila mirna. Naposled je prosila za svoj krizec, kate-
rega je zmirom drzala v roki. Vse trpljenje je darovala Bogu za svoje ne-
verne rojake, in za svojega nesrednega ofeta. Veckrat se je razjokala, ko se
je spomnila ofeta, ki so brZ ko ne zel6 nesretni in gotovo tudi pravega Boga
ne poznajo. Dan pred smrtjo so jo opommili, naj ¥e moli za svoje rojake
Arabljane in Kabile, a ona je dostavila: ,in za svojega ofeta“; ,oh“ rekla
je z Zalostnim glasom ,Bog vé, ali pridejo maj ofe v nehesu?“

Tako se jej je priblizala njena zadnja ura. Helima ali holje Albina se
je dobro bejevala v vseh skudnjavah svojega mladega Zivljenja ter tako tudi
dosegla venec zmage. V smrinem boji so jej podelili spovednik, ki so z ode-
toveko skrhjo hili pri njej do zadnjega trenotka, Se jedenkrat sv. odvezo in
papezev blagoslov: odmolili so s& sestrami molitve za umirajode ter jej pove-
dali Se nekatere tolaZilne besede. Bolnica nij mogla ve® goveriti, a njene odi
s0 bile obrnene k nebesom.

V tem smrinem boji je lefiala Helima do druzega jufra, fer se je potlej
v nazotnosti svoje prednice in ljubih fovariSic, poljubivii kriZec, ki ga je
drzala v roki, loGila iz tega sveta.

Tako je Helima srefno kondala tek svojega Zivljenja. Na njenem obrazn
nij bilo videti nobenega sledfi boletin. Na pol odprte ofi in smehljajote ustne
so menda Se Zelele okrogstojedim izredi prisréno zahvalo!

Otroci v sirotiZnici, ki so poprej vsi Helimo ljubili, se zdaj tudi njenega
mrtvega telesa nijso hali. Vi so prisli, da se poslové od nje. Cudili so se
njenemu prijaznemu, smehljajotemu obrazu. ,Glejte®, rece neko dete, ,kako
se smeje, ker je pri ljubem Bogu v nebesih !“ Drugi otrok dostavi: ,poprej
je toliko trpela, a zdaj je sreéna, vsega trpljenja je reSena.“ Tretji opomni
resno: ljubega Boga mora pa¢ zel6 veseliti, ko vidi, da tudi i zamorski
otroci pridejo v nebesa !*

V tem majhno triletno dete, ki je sedelo pri oknu in gledalo v obladno
nebo, zagleda toriite, kder se je oblak pretrgal in se pokazalo modro nebo.
Otrok, tega vesel, zavpije: ,ondu-le je &la Albina v nebesa.“ In z otrosko
priprostostjo pristavi: ,zdaj nam bode treba moliti: sv. Albina, prosi za nas!“




